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Comedia en un acto, arregﬂada G la escena espadiola por D. Manuel Garcia anzalez s Y estre-
| # '““d@ en ¢l teatro de la Cruz, con grande aplauso, el 22 de setiembre de 1852.

PERSONAGES. . ACTORES,
Don TaAbEO , ex-gefe de sec- -
_cion del ministerio. . . . . Sr. Banovio.

~ ADELA, su muger. . . . . . Sta. Sabater.
~ VALENTINA SUAREZ, viuda,

amiga de Adela. . . . . . Sta. Valero.
ENRIQUE , empleado. . . , . Sr. Burgos.
ROSALIA, criada. ... . . . . Sra. Cruz.

La escena es en Madrid , en casa de don Tadeo.

La escena representa un comedor. Chimenea al fondo.
Mesa redonda en medio. Encima de la chimenea, habra
un relé. Butacas al lado de 1a chimenea. A la izquierda,
en primer término, puerta de un corredor que da 4 la de
entrada 4 la cocina. En segundo término la puerta de la
habitacion de don Tadéo. A la derecha, en primer tér-
mino; una ventana. En segundo término, puerta de sa-
lon que conduce al cuarto de Adela. A la derecha, vela-
dor con escribanfa cerca de la ventana. I

ESCENA PRIMERA. . '
ADELA, Du_m TADEO, despues RosALIA. ~
ApE. 27 v'8, 35, y'8, 43. Total43 rs. y 6 cuartos. (sen~

tada junto al tocador y calculando.) Veamos. (toma

otro papel y vuelve d sumar.)

Tap. (desde fuera.) Muger...

Apg. No, si aqui falta un real... dafiis

Tap. (fuera.) Di, hija mia,-no se necesitaban veinte
varas de hamburgo para la manta del sofa y las cor+
tinillas? ; o

ADE. Si, esto es... 15y 7... (distraida.)

- Tap. Es que yo no mido mas que 19. -

ApE. Pues habras medido mal. 15 y 7 57... digo no...
(mira el relo.) Las dos ya... Como sc pasa el tiempo.
Si vendra Enrique hoy?.. Jesus, dichosas cuentas!....
Vamos a ver. 15y 7... no... 22'y 3 .. tampoco...

Tap. (enirando vestido de bala.) Nada, no hay mas que
49 varas. Con todo, voy a ver si hay bastante ¢ fal-
ta tela. (alraviesa el teatro y va al fondo. Lleva za-

“palillas. ) |

ApE. (levantdndose.) Dios mio! Qué cosa tan terrible |

es un marido desocupado y que se mete-en todo! Esta
~vistol... Nunca podré salir sola! Rosalia! ({lamando,
iovuelve d sentarse.)

Ros. (saliendo por la izquierda primer (érmino.) Y 4
mi qué me dice usted? No oye usted, senora, lo que
‘dice el amo? | -

ADE. El amo dice que las cuentas de la.compra de es-
tos ultimos dias no estan bien. '

Ros. Adios, ya empezamos la misma cancion de siem-
pre; usié es demasiado buena en oirlo ; si le hiciera
usté el mismo caso que yo, cuando se mete en la coci-
na a farolear... _ = )

ADE. Qué quieres? Como ha estado tantos anos emplea-
do en el ministerio de Istruccion y obras publicas, y
en el de Hacienda, le ha quedado la aficion al tra=-
bajo... y la exactitud. =

Ros. Pues cuando un hombre tiene tantas ganas de tra-
‘bajar, no hace demision del destino : diga ‘usté, por
qué se ha salido del menisterio de la destruccion?

ADE. Ya sabes que no hace mas que un mes que lo ha
dejado para no salir de casa y estar 4 mi lado todo
el dia. vk | 5 i f,

Ros. Vaya una diversion! Usté tiene la culpa, seiiora.

Qué quiere usté?... Los maridos cuanto mas lejos,

mejor. frnsm s

ADpE. Yamos a ver las cuentas.

Ros. Pero, sefiora, si estan bien,

Tap. (dentro.) Muger... (movimiento de Adela.)

Ros. Lo oye usté? Ya empieza. Ai7y.

ApE. Alla voy. ' : - ,

Ros. Qué se le antojara ahora? Si querr& ponerle a us-
- 1é el corsé. (movimdento de Adela.) Como se mete ‘en

todo. (llaman a la campanilla.) |

Ape. Ah! Sin duda es Enrique. - !

Ros. El amigo del amo? Es verda, que hoy es domin-
~go: ese si.que se hace de rogar... hace seis dias que
no viene. - -' ~

ApE. V¢ aabrir. (vasée Rosalia.) Tiene razon : no sé
por que causa Enrique, tan puntual en otro tiempo... -

Ros. Entre usté, sefiora. (volviendo.)
ADpE. Senora? (levantandose y yendo hdcia el fondo.)

Ah! eres tii, mi querida Valentina? (vase Rosalia -

. despues de haber dejado d Valentina.)
ESCENA'IL.
~ ADELA, V;Lnﬂ-g;m. | S
ADE. Qué sorpresa tan agradable! Hace un siglo que ne
- te veo! ! e S R _

Colour Chart #13




2 | - e | ll.lﬂl‘ltl.ﬂ desocupado.

VAL. Si, un siglo de algunos dias. s

ADE. Si vierais que largo me parece ahora el tiempo!
Vavr. Entiendo; tu marido no sale de casa, eh? |
ADE. No, hija; todo el santo dia de Dios, aqui.
Vav. Pobre Adela! (se sientan ¢ la derecha.) -

ADpEg. No creas por eso que es malo para mi: oh! todo
lo contrario ; muy generoso, muy bueno, demasiado

buene; sin embargo , ti no puedes comprender esto,
porque como te casaste con un oficial de marina, que
estaba siempre de viaje. Wz

VaL. Por eso viviamos en paz.

ADE. Y ahora que gozas de toda tu libertad...

VL. Ob! la viudedad tiene tambien muchos inconve-
nientes para una muger...

ADpE. Y piensas volver 4 casarte?

VAL. S, justamente venia a consultar contigo sobre la
eleccion.

ADE. Te escucho. (se levanta.)

VaL. No corre tanta prisa, muger.

ADE. Es que... creia haber oido 4 Enrique...

'YAL. Enrique? - | -
ADE. Si, hace muchos dias que no le hemos visto; esta
tan ocupado en la oficina.., - -

VaL. Pero hoy es domingo, no dejara de venir.

ADE. Lo estoy esperando. .

VAL. Pues entonces, aprovechemos la ocasion, ahora
que estamos solas, porque quiero hablarte de él.

ADE. De é1? (con viveza.) | £ |

VAiL. Si. No te he dicho ya que queria volver a casar-
me? (bajando un poco la voz.)

ADE. Y qué relacion... (con inquieta curiosidad. )

Tap. (desde fuera.) Muger! -

ADE. (muy conlrariada.) Vamos! esti visto que no nos
han de dejar un momento tranquilas. All4 voy, alla
voy. Con que decias que Enrique... (d Valentina.)

VaL. Vé 4 donde est4 tu marido, aqui te espero.

ADE. No, continua; decias que Enrique... |

VAL. Ya comprenderés que no he de querer por marido
a un despota, sino & un joven amable, carifioso. .. y
Enrique... '

ADE. Como! Pensarés... tendris intencion?. . (turbada.)

VaL. Por qué no? Ya sabes que 6l me ha hecho la cor-
Le en otro tiempo ; mi tia se ha empefiado en que me
decida antes de irnos 4 Sevilla, y ademas, ti no sa-
bes, tengo un primo que se llama don Garlos Rami-
rez, el cual es gefe de telégrafos, y por mi mediacion
podrian dar 4 mi marido una de las plazas importan-

tes que ‘estan todavia sin ocupar; pero es preciso dar-
S€ prisa... | | ;

...‘il]"Eﬁ GiertamEﬂtE- " 2 1
VAL. A no ser que exista algun obst4culo : un compro -
miso anterior... una pasion secreta...

ADE. Tu lo crees? Pensaris acaso que Enrique... (con
veza.) |

VAL. El como todos.
ADE. Es verdad ; seria bueno saber. ..

VAL. Creo que no rehusaras hacermie ese favor : sonsa-
carle con mana...

ADE. Bien, no tengas cuidado , le preguntaré.

ESCENA III.
Los mismos, y Do TapEo, siempre con bata.

Tap. Muger! mug.., (deteniéndose.) Ah! Sefiora de
Suarez, usted dispense si me coje asi; pero, qué quie-
re usted? No tengo un momento desocupado. Las.
compras, el libro de cuentas y la corresponden-
cia, me entretienen todo el dia. Querri usted creer,
senora, que & las cinco y diez minutos de la ma-

.

Nana estaba ya levantado? Ya se vé, la costumbre de
la actividad... mi oficina ahora es mi casa. (¢ Valen-
lina.) Con permiso de usted , sefiora. Escucha, hija

- Inia; esacriada tan zafia, nos roba 4 mas y mejor. Has
de saber... - - 1

ADE. Repara... (senalando ¢ Valentina.)

Tap. Oh! esta sedora ya sabe 1o que es’ eso. Figtrese
usted que tenemos una criada, que ha tomado la cos-
tumbre de ponernos en las cuentas de la compra, el
doble de lo que le llevan en la plaza.

ApE. Tadeo... '

Tap. Nada, no hay Tadeo que valga; ayer mismo le he
probado, como tres y dos son cinco, que las habichue-
las y las zanahorias estaban 4 la mitad del precio que
ella me ponia; y sino, & cuénto paga usted en esta

 estacion los huevos, sefora? (d-Valentina.)

AbE, Pero hombre, esos detalles... .

Tap. Son muy naturales. Las buenas cuentas hacen los
buenos esposos. A propdsito de cuentas, me podris es-
plicar esto, hija mia?

ABE. Qué? : ;

Tap. Que no he podide hallar mas que 50 varas y me-
dia, en vez de 60 que hay anotadas en la factura.

VL. De qué se trata?

TAp. De una alfombra, seniora, de una alfombra para
el salon, magnifica... toda de lana... cruzada... ha-
ciendo aguas, y unos dibujos preciosos. .. muy sélida.. .
imitando el terciopelo y, el damasco ; yo, yo la he es-
cogido ; mi muger la queria azul ; pero yo he prefe-
rido el color amarillo, que es mucho mas elegante.
Quiere usted verld, sefiora?

VL. No se incomode usted ; otro dia....

Tap. Gémo! Se va usted tan pronto? Y yo que venia 4
echar un parrafito! De qué hablaban ustedes ‘cuando
yo llegué? De modas , de vestidos, como siempre.....
Oh!... las mugeres... Calla! calla! mira que panoleta
tan linda! Qué delicadeza en el bordado! Si parece
materialmente encaje! Apostaria 4 que le habra costa_
do upa onza, eh? i o 2 '

VAL. (Sonriéndose.) Creo que si, no recuerdo...

Tap. Nada; es preciso que ti tengas otra, hija mia:
manana mismo vamos a recorrer, las tiendas. - :

VAL. Te acompana tambien-a comprar? (bajo.)

ADpE. Siempre! ' ,

VarL. (Qué regalos tan caros!)

Tap. De camino iremos 4 escoger un caneval para tu al-
za-pie, y el color de la lana... Deja, yo me encargo
de ello: veras que sorpresa te estoy preparando...

ADEg. Ah! - ’ |

Tap. (frotdndose las manos y bajo d Valenting.) Si.
Estoy aprendiendo & bordar tapiceria, como ella; ya
he aprendido el punto cruzado... o

VAL. (riéndose.) De veras? ‘

Tap. (sacando de la faltriquera un pedazo de caneval
muy mal bordado y ensendndolo d hurtadillas.) Vé
usted? Pues yo solo lo he hecho... Ya vera usted co-
mo .dentro de poco tiempo nos encuentra trabajando
juntos. . 3 '

VAL. Sera una cosa divertida. . ;

Tap. No es verdad? (alto.) Entonces renunciara i ese
viaje de Valencia. _ GG

VAL, (mirando @ Adela.) Como? Un viaje?

Tap. Si, quiere ir & ver 4 su tio... Enrigue -es quieri le
ha metido esaidea en la cabeza. = . -

Vavr. Enrique? Ah! En efecto, él tambien es de Va-
lencia. it

el

Tap. Todos somos de alli. _ o8
Vav. Pero usted la acompaiari? BV ol
Tap. Imposible. Estoy 4 matar con el tio ; es un hom-

-
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bre que me carga. Figurese usted, senora, un ente
desocupado, que se mete en todo, y que cuenta hasla
los garbanzos gue se han de echar en el coctido. En
fin, es un hombre insoportable. Con que se va usted
al fin? (@ Valentina.)

vaL. Es preciso..." se 1o he prometido a mi tia.

Ape. Pero volveras 4 comer con nosotros?

Var. Con mucho gusto, no faltaré. Le-habras hablado
cuando yo vuelva? (bajo a Adela.)

Tap. Decia usted?

Var. No, nada. (Vamos, este hombre es insufrible.)
Que no te se olvide. (d Adela.)

ApE. No tengas cuidado; si lo veo...

Tap. Qué dices, hija? gt

ApE. Nada. '

VaL. (d Tadeo que la interroga con la vista.) Beso &

usted la mano, caballero. (Valentina, despues de
saludar a don Tadeo, quiere irse con Adela, pero es=
te la ofrec. la mano y la acompana hasta la puerta.)

ESGE'NA IV.
Dox TApEO, ADELA.

TAD. Que amable es’la tal Valentina!

ApE. Por lo mismo parece que tienes empefio en ha-
cerla huir.

Tap. Yo, muger! Cémo? -

ADE. Viniendo siempre a incomodar cuando estamos

" hablando. | '

Tap. Yo?... Pues qué, tenian ustedes algun secreto
que decirse? _

ADE. No,.pero nos gusta hablar sin testigos.,.

Tap. Pues justamente yo venia & eso mismo; ‘a que ha-
blaramos un rato; ya sabes que nunca estoy tan con-
tento como cuando estamos solos ; asl es que en par-
te me alegro que se haya ido, hija mia. (la abraza.)

ApE. Has leido ya los periddicos? (esquivando.)

Tap. Toma! Hace un siglo que los he devorado, sobre
todo, el Diario de Avisos lo he saboreado anuncio

por anuncio ; ya sabes que suelen venir algunas gan-
gastll

ApE. Esta noche iras un rato al café? '
IAp. No, hija, eso se queda para los jovenes; mucho
mas cuando se encuentra uno tan bien en su casita...

No es verdad, pichona? (llaman a la puerta.)
ApE. Llaman? (con alegria.)

Tap. No, no es nadie. Quién ha de venir a incomodar-
10s ahora? S

En~Ng. Dan ustedes pérmisn? (abriendo la puerta.)
ApE, (Esél!) (con alegria.)

ESCENA V.-
Dichos y ENRIQUE.

Tap. Ola! Es Enrique ; bien decia yo que no era nadie.

Enxr. (Nunca sola!) Seiora... (saludando.)

ApE. Mucho se hace usted desear, Enrique.

Enr. Sefora, es usted demasiado. bondadosa.

- Abpg. Creiamos que ya no vendria usted hoy.

Tap. Es verdad. 'Por qué no has venido & almorzar con

nosotros? ] .

Enr. Esa era mi intencion ; pero un trabajo estraordi-
nario... el gefe de mi oficina me ha tenido alli hasta
ahora... Es un hombre tan severo!..

Tap. Como yo!

En~r. Siempre es el primero que va. .

Tap. Gomo yo!

Exg. Nadie lo puede ver! ; S

‘Tap. Como... digo, no... Pobre Enrique! Sujeto a la
cadena que yo he roto...

Enr. Asi es, gue vengo a hacer a ustedes una visita,

muy corta, y me vuelvo al mmnisterio.

ApEk. Qtra vez! Un domingo! Pero eso es una tirania,

una esclavitud!

Tap. Ya sabes que & mi me sucedia eso mismo muchas

veces. Pero al menos comeras con nosotros?
Exr. Haré lo posible.

Tap. No te pesara. Vas a comer con una persona que ho

te desagrada, bribonzuelo. Ya, ya sabemos que no
vienes sino por ella. -

Eng. Como... (turbado.)
Tap. Vamos, no te hagas el desentendido...

no sentendid Querras -
negarnos que le haces la corte a la viudita?:

Exr. (Respiro!) Como! Senor... -
Tap. Oh! Tienes un gusto delicado. La tal Valentina
es muy linda. | -

ADE. (Qué pesadez!)

Tap. Ademas, vas & beber un vinillo... esquisito... yo,
yo lo he colado y lo he embotellado... y lo he la-
crado. A proposito. Donde estan las llaves de la
cueva? - “

ApE. No sé... pero, hombre, no te vistes? Valentina
va a volver... | ,

Tap. Tienes razon , muger ; ya se me olvidaba. Vamos
a ver si Rosalia ha puesto a calentar el agua para afei-

‘tarme. Rosalia! Rosalia! (llama.) Donde esta esa muo-
chacha? s

ADpE. No lo sé.

Tap. Rosalia! Voy yo mismo (vase.)

Eng. (Alfin voy a hablarla.) Senora, yo... (aproximdn-
dose d Adela. Se detiene oyendo a don Tadeo que
murmura fuera. ) _

Tap. Demonio de muchacha! Habrase visto... (denéro.)
Canario! |

ADE. Qué tienes?..

“Lap. (entrando con un cacharro en la mano.) Lo que

Lengo es, que ese diablo de chica no esta ah1, y que
me he abrasado con el agua que esta hirviendo! Pero
senor , se ha visto cosa igual?.. (cambia de mano el
cacharro.) Echar media arroba de carbon para calen-

tar una cafelera de agua, cuando siempre estoy pre-
dicando que con dos o tres carbones...

ApE. Ah!

Tap. Digo! Y el carbon! Un articulo tan caro en Ma-
drid! A cinco reales y medio, y a seis sin tizos ni mal
olor!.., Demonio!.. (cambiando de mano.)

ENR. Se va usted a quemar. Démelo usted,

Tap. No, deja. Y el jabon? Donde habra puesto esa mu-
chacha el jabon?.. g Sl

Ape. All4 dentro estara... Vas a afeitarte delante de
nosofros?

Tap. Ah! en verdad, hija mia, dispénsame... el gustode

estar 4 tu lado... Me iré 4 mi cuarto, (yendo hacia la

alcoba, va d entrar y vuelve.) Escucha, no te fies de
la tal Rosalia! Mira que la he observado y... se me
figura... me parece que pasea mucho la calle un sal-

~ timbanquis... | |
‘ADpE. Qué nos importa? (vase don Tadeo por el segundo

bastidor derecha.)

~ ESCENA VI.
ENRIQUE , ADELA.

Enr. Gracias 4 Dios que se fué! Son tan raros los instan-
“tes en que me es permitido ver 4 usted solal
ApE. Tengo que hablar a usted, Enrique..
Enr. Diga usted, sefiora. Sinecesita de mi, ya sabe que
SOy SUYO.... - | B35 |
ApE. Gracias, no es eso. Tal vez seré algo indiscreta;
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péro desearia saber su opinion de usted sobre un asun-
to bastante delicado... sobre el matrimonio.

Exr. Como, senoral..

Ape. Si, Eorique, si se le presentase 4 usted, por ejem-
plo, un buen partido, una mujer joven, linda, ama=
ble... _

Exgr. Lo rehusaria, sefiora.

Ape. Lo rehusaria usted?

Exr. Si, porque no podria amarla.

ADE. Por qué? -

ENgr. Porque amo a otra. .

ADE. A otra? Pues bien, Enrique, cs preciso que se
case usted con esa otra. - 133

Enr. Pluguiese a Dios que fuera libre!

ADE. Como! Qué dice usted, Enrique?- (turbada.) Una
 muger casada! Oh! Eso es muy mal hecho! Usted
combatira esa pasion, la olvidara...

Enr. Nunea, seiiora, porque ya lo he procurado, y no he -

podido. Me alejaré de ella; ayer mismo he solicitado
de mi gefe el permiso para salir de Madrid , y me lo
ha prometido...

ADE. A donde va usted? (inquiela.)

Exr. A Valencia. (observdndola.)

AbpE. A Valencia? (vivamente.)

ENr. Mi pais... y el de usted. Pero no debia usted tam-
bien hacer este viaje?

ApEe. Yo!

ENR. Ah! Si me fuese permitido acompanarla!

ADE. Qué dice usted? ; s

ENR. Su tio cuenta con ello. En su ultima carla me
‘daba mucha prisa, diciéndome al mismo tiempo que
hiciera todo lo posible porque usted se decidiese. Oh!
Acuérdese usted que me lo ha prometido...

ADE. No, yo no he dicho nada de cierto...

Var. Si, Rosalia, me quedo & comer. (desde fuera.)

ADE. Alguien viene. Calle usted.

ESCENA VII.

Los mismos y VALENTINA. Al entrar Valentina , Enri-
. que y. Adela se separan vivamenle.

ENR. Senora... (saludando como corlado.)

Var. Caballero... (Qué le ha dado 4 Enrique que tan
turbado esta?) (ap. a Adela.)

ApEe. (No sé...) | )

VAL, (Calla! Tambien td? Ah! Ya comprendo. Le ha-
‘bras hablado de mi.) (bajo.)

ApE. (Si... no, no he tenido tiempo... no hace mas

que Ilegar.)

VaL. Que estas diciendo? Pues si al salir de aqui lo he
visto venir, y me he metido en la tienda de enfrente

para hacer tiempo a que le hablaras...) (bajo.)

ADE. (7d.) Si... pero... mi ‘marido ha estado aqut hasta
ahora...) i |

‘Vavr. (Entonces voy a dejarte sola con él.) Apropésito,
.voy & ver la alfombra de que me hablaba antes tu
marido... (allo.) I

ADE. Yo iré contigo... si este caballero nos permite...

ENR. Senora... -

VL. (bajo.) No, quédate.

ADE. (muy turbada.) (Es que... en este momento... ya
ves... todavia no estoy vestida...)

VaL. (No quiere?) Pues bien, vé 4 vestirte, querida;

, aqui Le espero. '

~ADE. Gomo! No vienes conmigo?

Var. No, te esperaré aqui: (se acerca al velador de la
derecha.) ek |

ADE. Bien; entre nosotras no debe haber cumplidos.

Ya'sabe usted., Enrique, que & las cinco comemos,
Y st el gefe lo ha de dejar a usted libre... |

|

»

Var. (Ahora lo aleja?) - _

Enr. Y hoy mismo escribiré a su tio de usted... para’
anunelarle su llegada. (vase por la izquierda ; Adela
enira en su cuarto derecha.) :

ESCENA VIII.
Y ALENTINA.

Esa turbacion de Adela, ese aire timido y encogido

- de Enrique, bien claramente me prueban que es-
tan de acuerdo los dos. Y yo que le habia encargado
se informara... S, pués 4 buena parte me dirigia!...
Pobre don Tadeo!' Aunque bien merecido le esta! Ca-
sado con una muger bonita que lo amaba entranable-
mente, ha llegado a hacerse insoportable, hasta el es-
tremo... que sé yo hasta qué estremo... Estoy por no

_ decirle nada, aunque... (se oyen voces denfro.) Ahi
viene rifendo , como de costumbre. '

ESCENA IX.

VALENTINA , DON TADEO y ROSALIA que (rae unas ser-

villetas desplegadas.

Tap. Y yo te repito que aqui soy el gefe. .

Ros. Si sefior, pero no de la cocina. Déjeme usted a mi
con mis platos, y no se meta en camisa de once va-
ras. Fisgoneo yo sus papelorios de usted?

Tap. Pues no faltaba otra cosa!

Ros. A qué esta usted todo el dia metido en mi eo-
cina? |

Tap. Su cocinal

Ros. Si seiior, mi cocina. (apoyando.)

Tap. (a Valentina.) Ya lo oyes, muger... (reconocicn-

~ dola.) Ah! perdone usted, senora; me alegro en el -
alma que esté usted aqui, para. que vea quién tiene
razon, ' '

Ros. Y yo tambien.

Tap. | Figurese usted, senora... | ;. ; '

Ros. HE de saber usté... 4 !i (@ un tiempo.)

TaAD. Silencio! - i A

Ros. Canastos! Si usté se lo habla todo...

Tap. (con auloridad.) Rosalia! Yo te lo mando!

Ros. Esta seiicra me escuchara. _

Tap. Silencio! Mas valia que tuvieses mas cuidado en

" revisar, en ajustar las cuentas! i

Ros. Miste el senor! Por seis maravedis que faltan, se-
nora.... _

Tap. No es por los seis maravedis, sino por la regula-

~ ridad! | iy T

Ros. Oiga usté, no grite usté tanto; no parece sino que
es una onza! Ea, tome usté, ahi tiene sus tres ocha-
vos. (despues de registrar sus faliriqueras.)

VavL. Ja! Ja! Ja! (riendo.) . . .

Tap. No los quiero, ignorante. (rechazdndolos.) Lo que
(quiero en mi casa es orden, exactitud, cuentras claras'

Ros. Oiga usté. Por quién me toma usté? Acabe usté de
decir que le estoy robando...

Tap. Yo no digo eso; pero...

ke s i

Ros. Acabe usté de decirlo de una vez; no es verda, se-

niora? (@ Valentina.) :
Tap. Repito que no digo eso; pero tres ochaves hoy, y
otros tres mianana... - PE £548
Ros. Seran mil duros al aio... Lo voy a dejar a usté po-
bre, no es verdad? Miste no sea cosa! Jesus! Se ne-
cesita mas paciencia para estar en su casa de usté... Y
todo... (a Valentina.) : -
VL. (Pobre Adela!) | |
Tap. (cogiendo a Rosalia por un brazo.) Deja a esta
sefora en paz, y no lé rompas la cabeza con tus ha_
bladurias. Vete! [ 6

L
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‘'Ros. Pues bien, si sefior, me Voy. (exasperada.) Con
eso se quedara uste en su cocina, ¥ podra uste guisar...

Tap. Mejor que tu. 0%y

Ros. Y limpiara los cubiertos.

Tap. Como es tan dificil!

Ros. Y fregaralos platos.

'Tap. Ya se vé que si. 4

Ros. Si? Pues mire usté, empieze usté desde ahora. Ah
tiene usté las servilletas, los cuchillos y toos los tras=
tos. (ddndole un paquete de servilletas.) Asi saldra
elloai : . :

Tap: Mejor que tu.

Ros. Péngase usté el delantal.

Tap. Rosalia! Vete a tu cuarto!

Ros. Donde me voy ahora mismo es a ]a calle.

Tap. Vete al diablo! | |

Ros. Mas vale bregar con él que con usté. (al decir eslo,
ata el delantal @ la espalda de don Tadeo, sin que este
lo advierta.) El demonio del vejete! (vase.)

kv ESCENA X.
VALENTINA, DON TADEO.

“Fap. He! Qué ha dicho?... DF I -

VaL. (viendo el delantal puesto d la espalda de don T'a-
deo.) Ja! Ja! Ja! |

‘tap. Creo que se ha permido epitetos...

VAL. (riendo.) Ja! Ja! Ja! . |

‘UAD. (yendo d la izquierda.) Si senor; limpiaré los eu-
biertos, y guisaré, y fregaré; si es preciso.

Vat. (riendo y ensendndole el delantal.) Asi?

Tap. Como asi? (se vuelve y ve el delantal. Quilandoselo
con colera dice.) Ah! Esto ya es demasiado! Que In-
solencial 'Veremos si mi muger se empeiia todavia en
disculparla. A

VaL. Esta en su tocador.

Tap. No importa; quiero probarle como dos y tres-son
CINCO...

VL. Por Dios, déjela usted ahora!

Tap. Por que? | ”' '

" VAL. Quisiera hablar con usted algurnos momentos....

" TaD. Sefora... Yo... (recogiendo una servillela-y arru-
gdndola.) Bribona! Poner encima de mi espalda....

Decia usted, senora?

Var. No, no, si tiene usted que hacer... Queria pedirle

su opinion acerca de... .
Tap. Si senora, estoy 4 sas ordenes ; pero ya ve usted,

esa necia me trae vuelto loco. (ponese @& arrugar las

servilletas, queriendo doblarlas. ) | ‘

VaL. Se conoce en el modo que tiene usted 'de doblar.

Tap. Hé? Ah! Es verdad! (advirtiendolo.) Vamos, si no

sé lo que me hago! Insolentel...” | _
Var. He hablado con su-esposa de usted esta manana
acerca del particular ; pero usted sabe que dos opi-

_niones valen mas que una, sobre todo, cuando se trata

de volverse a casar.
Tap. Ah! Con que usted quiere...

Var. Mi familia y yo no estamos de acuerdo sobrela

eleccion de mi nuevo esposo; mi‘tia piensa que es im-
posible haya pazen una casa; si el marido no tiene
una ocupaclion seria. 380

‘Tap. Bah! Qué diria entonces de mi, que he dejado -ex-'

- profeso mi empleo?

Var. Justamente le he citado su ejemplo de usted; pero

nada, sostiene que el peor de los maridos, ‘es el que
esta desocupado. (15" .

Tap. Ah! Si... desocupado... un marido desnﬁupadu.'.;. _

es muy posible... pero yo... no lo estoy ;" ya ve usted,
' me ocupo demasiado del interior de mi casa...

VaL. (sonriéndose.) Es muy cierto; eso es lo que yo la
replicaba ; usted que ayuda a sumuger a todas esas
menudencias... (indicandole las servillelas.) Me ale-
graria que Ini tia viese a usted en este momento ; es
verdad que entonces tal vez-digese que eso es peor.

Tap. Eh!... ,

Vaw. (sentandose d la derecha.) Si, esa intervencion di-
recta del marido, del amo, debe engendrar toda clase
de querellas y- disgustos. ;Gomo se ha de conservar
una criada, recibir las visitas, tener un momento de -
libertad, de reposo? Entonces, para desembarazarse
de esa continua tirania, se desea huir de su casa, se
proyectan ausencias, viages...

Tap. Ah! viages... Usted cree... (dejando de trabajuf,}

Var. Yo no, mi lia; y quién sabe?... La distraccion

viene 4 ser entonces una necesidad tal, que si, por
ejemplo, se presenta algun joven amable, aunque no
sea mas que pasadero, la comparacion viene 4 caer en
favor suyo desde luego... Asi es que se llega 4 desear
su presencia para reposar un instante del marido pe-
gajoso, que esta todo el santo dia de Dios metiéndose
en lo que no debe...
Tap. Pegajoso. ; -
VavL. Sies que no divierte a los que van de visita con
‘gus ridiculeces... -
Tap. Ah! (busca detrds de su espalda-si estd el de-
lantal.) - X
Var. De este modo, €l marido llega & hacerse cada dia
mas insoportable; y el olro mas deseado; este toman-
do ascendiente, a medida que aquel lo va perdiendo.
Tap. Es muy cierto; eso debe ser muy horrible.
VaL. Verdad es que mi lia no conoce a usted.
Tap. En efecto... pero... ella... porque si... (Pegajoso!)
VaL. Pero perdone usted si he abusado de su condes-
- cendencia... sus momentos son tan preciosos, que es-
toy impidiéndole que concluya de limpiar... (sefala
las servilletas.)
Tap. Diablo! (tirandolas @ un lado.) Con que,
decia su tia de usted que....
VaL. Nada, nada; usted perdone que lo haya detenido
.~ tanto tiempo. (enira en cl cuarlo de Adela.) '

ESCENA XI. _ ~
Dqﬁ Tapxo, solo; se queda un momento pensalivoy dice:

seﬁnra!

Pegajoso!... pegajoso!... Bonita palabra! Cémo que sc
me ha atravesado en la laringe, y no la puedo tragar!
Maldita tia! Pero qué! Eso no va conmigo, que quiero
tanto 4 mi Adela, y que si estoy & su lado todo el dia,
es por évitarla el menor disgusto... Vamos, vamos,
gracias 4 Dios, aqui no viene nadie, escepto Enrique...
Enrique! Bah! ese es. No, no es posible; estd enamo-
rado de la viudita... Sin embargo, esa buena sefiora
podria tener razon... jSi estaré poniéndome en ridicu-~
lo sin saberlo! Si por un esceso de carino habré tocado
acaso el estremo contrario! Oh! Si sera tiempo toda-
via... Lo peor es, que he dado mi dimision, que ya
han cubierto mi plaza, y pretender ahora otra es ne-
gocio de muchos meses... Que es lo que hago hasta
entonces?... Oh! Qué ideal... Pero qué!... Si, con un
poco de aplomo... 1o que no se tiene se toma... Eso
- es!' A grandes peligros, resoluciones grandes. (siéntase
«d la mesay se pone d escribir.) _ bs
 ESCENA XII. joi 8

 Dox TapEO, y ENXRIQUE entrando.
Exr. (Siempre aqui!) | ' |
Tap. (Esto es... ahora la posdata... que es lo mas esen-
cial...) (ap. escribiendo. ) |
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Exg. (Si pudiese hallar una ocasion...) Ejem, ejem...

Tap. Eh! Quién es! (levantando la cabeza.) Ah! Eres
ta, Enrique? |

ENR. Si seior, ya estoy libre... Hola! Est4 usted escri=

biendo?...

TAp. Si... unos apuntes... (poniendo el sobre.) (A don
Tadeo Alvarado... Ahora haré que saquen una copia. )

Exg. (Adela v 4 venir sin duda... Cémo hablarla solo?
No se me ocurre un medio para despedir a este mari~
do tenaz...) (se queda un momento pensando.)

Tap. Dispénsame, Enrique, tengo que salir. (levantdn-
dose.) ' -

Engr. He?...

Tap. Como no eres de cumplimiento, por eso te lo digo...

Enr. Va usted & salir...

TAp. Sin remedio.

Engr. Con su sefiora? .

Tap. No, solo. (entrando en su cuarto.)

Exr. Solo! Va a salir solol... Pero no tardara usted en
volver. -

Tap. No lo sé. ;

_Engr. De veras? Oh! Qué felicidad! (olvidandose. )
TAp. Qué dices, muchacho?

ExNR. Yo... decia... nada... (conteniéndose.) que aun es

témprano para comer... (seniala el reloj.) -

Tap. Si; pero sino estoy aqui a tiempo, que no me es-

peren.
Enxgr. Bah!

Tan. Ea, adios. (Pegajoso! «.o) (vase.)

| ESCENA XI11.
ENRIQUE, despues Aprra ¥ VALENTINA.

ENR. Esperaremos & que usted vuelva! (¢ la puerta.)

Ya se fué!

ADE. Ven, querida Valentina. (desde su cuarto.) ?
Eng. Es ella! |

Var. Alla voy. (desde su cuarto. )

Eng. Diablo! La viudita. ests aqui todavia! Qué contra=

tiempo!
ADE. (d Valentina saliendo.) Ven, y. me ayudaris

mi marido acepte el tratado de Paz con Rosalia
Exg. Senora... (adelantdndose )

ADE. Ah! Es usted, Enrique?
VaL. H

tambien... Dénde ests?

ENR. Quién?

VAL. Don Tadeo. _ -

Eng. Don Tadeo?... Ha salido.

- ADE. Mi marido!... =

VAL. No es posible! Se habr escondido en al
te. (se pone ¢ buscar con lg vista. )

Eng, Perdone usted, sefiora; pero lo he visto salir yo
MISMo con mis propios ojos. . '

ADR. Y no ha dicho donde iba... (distraida.)

EnR. No sefiora ; parecia tener mucha prisa.

ADE. Pero esto es muy estrano! Sin avisar:.. sin decir-
me una palabral... ' |

VAL. Vas a inquietarte ahora?
ADE. No, no me inquieto... iPero cémo es posible que
mi marldu...if | Bies . ;
YL, Estis impaciente, (Si tuviera el talento de no ve-

nira comer... ) (dyese la voz de don Tadeo desde fuera.)
ADE. Ah! Calla! (escuchando por la izquierda.)
VaL. Qué es? - -
ADE. Si, si, es él, es él, no hay duda.
VaL. (Qué torpe ha sido.)

guna par-

a que

ola! Muy pronto ha vuelto. Con eso nos ayudara

%

Bl marido des’ncﬁpadn’.

ESCENA XIV.
Los mismos y pox Tapgo,

Tav. Uf! Tan, lan lardn. (entrando con. aire imporiante
Yy larareando.)

ADE. De dénde vienes, Tadeo?

- VAL. Sabe usted, caballero, que su esposa comenzaba

Ya a inquietarse?
TAD. Bal}! _ : j
ADE. Salir asi sin decir nada!

Tap. (Y eso que no ha sido. mas que un momento. )
(muy alegre.) Pues cuando sepa que ya tengo un des-

tino! (riendo.) Un destino que Para mayor seguridad

acabo de concederme yo 4 mi mismo...) (frotdndose
las manos.)

ADE. Pero qué es 1o que'aqui.pgsa? Eépﬁqate...

TAp. Pues bien, si, en vano quisiera ocultarte este se-
creto. '

- ApE. Un secreto?

TAp. Si, sépanlo ustedes de una vez; (levantandose.) he
solicitado un destino sécrelamente, porque era muy:
ridiculo, despues de haber dado mi dimision... pero en

in, lo cierto es que soy aun demasiado joven, tengo'
la sangre viva.... necesito actividad, y he escogido...

Topos. Qué?... 'y

Tap. No crean ustedes que es como en mi anterior ofi-
cina, un empleo sedentario, no sefior; es otra. cosa
mas yiva, mas agitada, que me haga estar todo el dia

paseando. (mirando ¢ Valentina.)
ADE. Pero vamas, qué es?

Tap. Una plaza de inspector de.telégrafos: el movimien-
to perpétuo. -

ENR. (Qué dicha!)

Tap. Si, hija mia, el movimiento ¢continuo aplicado a mi

individualidad ; sin trégua ni descanso; tan pronto
aqui como en Carabanchel, como en Valencia, como
en Barcelona. Tan pronto de dia como de noche.

ADpE. De noche tambien? - '

VAL. Y... qué sueldo le han sefialado 4 usted?..

TAp. (sorprendido.) (Calla! no me acordaba. ) (con aplo-
mo.) No me lo han dicho todavia; pero eso lo sabre-

mos despues... (Cuando lo tenga en realidad.)
ADE. Estas seguro. .. ek

Tap. Segurisimo, - .
ADE. Sin embargo, si te lo negasen...
Tap. No pueden. | '
Eng. Pero...

| Tap. No pueden, repito; el negocio se decide hoy, Y

ahora mismo, estoy seguro de recibir la earta en quq
me lo anuncian.

VAL. Sin otras formalidades? - D1

Tap. Pardiez! No faltaba mas! Digo, 4 mi, don Tade -
Alvarado, amigo y conocido de todos los gefes 'y ad-
ministradores... Uno de ellos sobre todo, que es muy
influyente... Don... don... en Ain, uno que es muy
influyente, y... (que mo conozco. )

VL. Don Carlos Ramirez.

TAp. Justamente; don Carlos Ramirez, muy amigo mio.
ADE. Tu primo; pueés si nunca lo ha nombrado! (¢ V.a-
_ lentina. ) _ 153 -
Tap. Conque, ya ves, hija mia, es preciso que de hoy
en adelante té vayas acostumbrando 4 (uedarte sola,
porque yo andare por montes Y por valles, por torres

-

Y campanarios. |
AbE, Pero, Tadeo...
TAp. Nada, es preciso.
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ESCENA XV.
Dichos y RosALIA, entrando con una carta en la mano.

Kos. Seiior, aqui han traido una carta para usted.

Tap. Qué tal? No te lo decia? Léela, hija mia. (se la dd

d Adela.)

ADE. Por qué no la lees tu?

Tap. Para qué? Ya sé lo que es... es decir, lo adivino.
Congue vamos, lee. ' ' |

VL, Damela. (tomando la carta y abriéndola.) «Su
magestad la reina nuestra senora, teniendo en cuenta
los méritos de usted, se ha servido nombrarlo para
que desempeiie la plaza que se halla vacante de ins-

pector de telegrafos en toda la linea.»

Tap. Oyes? En toda la linea. (recalcando sobre las 1l -

limas palabras.)

ADE. En qué linea? ‘

Tap. Callal Se me ha olvidado... Digo se le ha olvida-
do; falta una linea en esa carta. La linea de don
~CGarlos Ramirez. S

k. Es cierto. -.

VAL, La firma no se puede leer.

‘Fap. Como siempre. Espere usted, y la posdata? (¢ Va-
lentina que cierra la carta.)

Var. Como! . -

Tap. Me parecid haber visto una posdata.

Vav. Es verdad.

ADE. Y qué dice? , .

VaL. «Habiendo caido enfermo el sefor subinspector,
~se servira usted personarse ahora mismo en la oficina
de telégrafos, para salir inmediatamente 4 asuntos del
serviclo. » : -

ADE. Ay Dios mio! Tan pronto!

Tap. Ya me lo temia yo.

'ENR. y Ros. Se va! (vase Rosalia.)

VaL. Pues bien, no hay que perder tiempo.

ENR. Son las seis y media. (sacando el relo.)

ADE. Y teiras? (¢ Tadeo.) -

Enxg. Guando el deber habla... .

Tap. Es verdad, hija mia, cuando habla... (enseriando

o+

la carta.) ya ves lo que dice, y no puedo quedar sor-

do.a mi... a su voz.
ADE. Pero no te quedas 4 comer?
Lap. No puedo. Voy ahpra mismo 4 vestirme.

ESCENA XVI.

Dichos, menos TADpEo.

ADE. Vamos! Es imposible deterierlo! Pero senor, esto
es may estrano!

ApEe. Querida Valentina, quieres hacerme un favor?

VaL. Dilo que quieras. _

ApEk. Es preciso que vayas & ver 4 tu primo don Gérlos

- Ramirez. . *

VaL. Justamente come hoy en casa de mi tia, que vive

. a dos pasos de aqui. : i

ApE. Pues bien, llégate al momento, y ruégale de mi
parte a tu primo, que no sea tan exigente, que le dé
a mi marido siquiera dos 6 tres dias para que arregle
sus negocios. .

- Exr. GComo! . -

VAL. Bien, se lo diré, i

ADE. Sobre todo, que lo dispense del servicio de noche.
Tadeo no esta acostumbrado 4 eso, y podria suceder-

- le alguna cosa. |

¥VAL. Voy al momento. (De camino descubriré la vere

dad.) (vase.)

“Tap. (Ola! Enrigue!

| AbE. Yo!

ESCENA XVII.
ADELA, ENRIQUE.

-

ADE. Pobre Tadeo! Voy a verlo ahora mismo. (se dire-
ye hacia el cuarto de su marido.)

ENR. Ah! senora! Una palabra por favor!

ADE. Olvida usted que mi marido v4 a partir?

ENR. No, no tendré usted 1la crueldad de dejarme asi
Ese viage 4. Valencia... (yendo hdcia ella.) :

. (! Sin dada estd conquistando 4 |
viudita!) (entreabriendo la puerta de suquuarm.) i

"EnR. Suplico 4 usted que se digne de una vez decidir de

mi suerte. .,

"TAp. (Su suerte! Oigamos. )
Enr. Ah! al menos digame usted que me perdona! No

es cierto que me perdona usted?

Tap. Qué le ha de perdonar?.. Ba! ba! (ri
ADE. Otra vez! Enrique! gt

Tap. Mi muger! Es mi muger! (sobresaltado. )

~ADE. Oh! mi marido! (viendo abrir lg puerta.)

ESCENA XVIII. >

Dichos y DoN TADEO, que sale vestido de frac. Al verio
Enrique se separa vivamente de Adela.

Tap. Hum! Qué diablo de mangas! (procurando- ocul-
lar su mal humor, y estirando [qs mangas del frac. )
ENR. (procurando ocultar Su turbacion.) Ola! Rs usted,

~ d b | {?. ¥ F
:El}:gﬁ-?n Tadeo? Qué elegante vi usted. (le arregla

TAp. Quiere usted dejarme, caballerito!

ExNr. Perdone usted. Comprendo, esta usted disgustado
por entrar tan pronto en el ejercicio de sus funcio-
nes! Es muy natural. .. '

Tap. (Se burla de mi!) No, senor, no lo estoy! (Pues
.digo! Un momento que me Separo de mi muger!. . Qué

'seriq si... Pues la he hecho buena con darme ese
destino!) '

ADE. Qué tienes, Tadeo?

Tap. Qué tengo, seiora? v me lo ni ie
i * Y1 pregunta! Quiere ys-
ted hacer el favor de decirme, qué es o que ha de
' perdonar a este caballerg? i % X

Tap. Si senora, usted! Lo he oido todo!

Enr. (Diablg!)

ADE. Me suplicaba que intercediese por ¢l con Valenti-
N, Y como ya lo hice esta manana, Enrique insistia
. demasiado... deteniéndome, justamente cuando iba 4
verte, y esio me impacientaba.
Tap. Ah! i |
Exr. Y por eso decia’ 4
perdonase. :
Tap. Ya... eso es diferente.

"‘ESCENA XI1X.
Dichos y VALENTINA.

Var. Ola! esta usted aun por aqui? Temia que se hu-
biese usted ido ya. .-

Tap. No senora, no tengo prisa.

VAL. Es posible! Pues y la administracior? De alli ven-
go yo ahora. - s

/

Su esposa de usted que me

I Tav. Eh! que? La administracion?.. Qué administra-

cion?.. \
VAL. Toma! La de usted, la de telegrafos.

Tap. Usted... ha visto 4 ‘mi adminis... (procurando
comprender.) -

VaL. Si sefior, de donde le han enviado la plaza de
Inspector... |



} "E‘l.

8 ~ EL marido desocupado.

Tap. Ya!! (estupefacto.) Esto si que es raro, Y..-

VL. Vamos, de qué se admira? i

Apg. y Exr. Es verdad. -

Tap. Yo? De qué me admiro?.. Cierto... de qué me ad-
miro?.. Ah! ya! De que esia senora dice que venia
de ver A4 mi administrador... L

VL. Don Carlos Ramirez, el cual me ha dicho que

ApE. Luego me las dara.

Tap. Es que mientras esté yo en casa...

ADpE. (Ya lo oyes, mi querida Valentina: solo ti1 pue-
des salvarnos.) (d¢ Valentina.) |

VL. Bien; mas adelante veremos; maiana marcho a
Seyilla con mi tia... - - |

Tap. A Sevilla? Pues él la acompaiara, no es verdad?
(@ Enrique.) AT '

contaba con su exactitud, o _ _
Tap. Ah! Congue le ha dicho 4 usted..: (aturdido.). = } ADE. Justamente tiene el-permiso de su gefe. i
Var. Y me ha dado el nombramiento de usted en toda Tap. De veras? Qué fortuna! (estrechando la mane de
regla, lo cual vale algo mas que la carta que recibio Enrique.) TR

ApE. Amiga mia... (rogando ¢ Valenting.)

Var. Vamos! Ya que todos lo desean...

Tap. Bien, muy bien, al fin consiente... Que sea enho-
rabuend, y... buen viaje, amigo mio. (a Enrique.
(A Sevilla! Esa no es mi linea.)

‘Ros. Que van a dar las siete..

Ape, y Tap. Ay! Dios mio! ya! g

VL, Puede usted quedarse 4 comer. Mi primo ha bor-
rado 1a posdata, y ademas, lo releva del servicio de
noche. ' o :

Tap. Magnifico! (cogiendo el brazo ¢ su muger.) Des-

plegaré toda mi actividad fuera de casa desde la ma-

fiana hasta lanoche, y en cuanto & mi. muger... per=
maneceré 2 su lado desde la noche a la manana.

FIN.
Gﬂb‘iETHGJdE ia provincia de M adrid.—Madrid 21 de

hace poco; tenga usted, senor -inspector. ( dandole un
pliego cerrado.) o
'[ap. Bah!
VaL. Con un sueldo de doce mil reales.:
Tap. Calla! Pues es verdad! (abriendo el pliego y exa=
" nindndolo.) Aqui esta la firma! Garlos Ramirez! Gom-
prendes tu esto? (@ Adela.) -

'ApE. Magnifico! il
var. No falta mas sino que tome usted posesion de su

empleo.
Tap. Como! Ahora mismo?. J

var. Ya sabe usted lo que dice la posdata.

[ap. Ah! si es por la posdata, no le hace.

VL. Va usted a rehusar?.. -

Tap. Permitame. usted, senora, (saliendo de su. estu-
por.) qué diablos de enredo es este? YO... _

VaL. Acepte l)lSI‘,Bd_, luego se lo esplicaré todo. (ap- @
don Tadeo.) e | : e . 13,

Tap. Corriente. Pero antes de tomar posesion de mi setiembre de 1859‘5‘8"“““”&“@ por el Sr. Censor de
destino, (mirando ¢ Enrique.) quiero ver asegura- burno, Y .dﬂﬁ:ﬂ”f F}T("'im ad.con su dictamen, puede repre-
da para stempre la dicha de aquellas personas que me SEmLaT se, o el

son ueridas. Y una vez que ti amas a esta senora... . MADRID.1853
VL. Gomo! sl | | | ’ g
Exr. Senora... . ’ IMPRENTA DE VICENTE DE LALAM
Tap. Si, t amas 4 estasefiora: (insistiendo.) ml muger : . L
S AGE ) . ‘ Calle del Duque de 4lba,nium. 13.

me lo ha dicho, y tu.
Enr. Ciertamente. (A bien que nada pierdo en el cam-

- bio.) , .
Tap. Asi es, que no me voy sin que el matrimonio que-
de arreglado. Creo que ya estd todo- corriente. Rosa-

lia! (llamando.) .
Apk. Ya empieza otra vez! (ap. ¢ Valentina.)

Tap. Rosalia!
ESCENA XX.
Dichos y ROSALIA.

Ros. Qué se le ofrece 4 usted?
Tap. A ver. Dénde estan las cuentas?

.
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